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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang i

"ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
DEFLEX®-Reiniger AL

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:
Reinigungsmittel

Verwendungen, von denen abgeraten wird:

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
@®

DEFLEX®-Dichtsysteme GmbH, Heinrich-Hertz-Str. 18-22, 47445 Moers, Deutschland

Telefon: +49 (0) 2841-8888-0, Fax; +49 (0) 284 1-8988-199

info@deflex.de

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person  info@chemicat-check de. k.schnurbusch@chemical-check de -
bitte NICHT zur A g von Sicherhei E benutzen

1.4 Notrufnummer
Notfallinformationsdienste / 6ffentliche Beratungsstelle:

Vergiftur ale der G dheit O: ich GmbH, Wien. NOTRUF Tel : 01406 4343 (von
auBarhalb Osterraichs Tel.: +43 1 406 43 43)

Antigifcentrum/Centre Anlipoisons {Belgien), ein Arzt wird Ihren Anruf enlgegennehmen, 7 Tage die Woche,
24 h je Tag. In Belgien rufen Sie gebiihrenfrei an: +32 70 245245

Tox Info Suisse, Freiestrasse 16, CH-8032 Zlrich. Nationale 24h-Notfallnummer: 145 (aus dem Ausland: +41
44 25151 51)

Notrufnummer der Gesellschaft:

+49 (0) 700/ 24 112 112 (WIC)

ABSCHNITT 3; Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2Gemisch

EINECS, ELINCS, NLP

3.1 Stoff

na

Kohlenwaaserstoffa, C6-CT, n-Alkane, lsocalkane,
Cycloalkane; <5% n-Hexan

Regstrierungsnr. (REAGH) s
Indox -
0871-024-8 {REACHHT List-Mo

CAS

| WHereich | B0e=t0d _
Einstufung gemifd der Verordnung (EG) Nr. 127272008 Flam. Lk 2, H225 —
{CLP) Skin It 2, H315

Asp. Tox. 1, H304
STOT SE 3, H336
Aquatie Chrinic 2. H41 |

Text der H-S#tze und Einstufungs-Kiirzel (GHS/CLP) siehe Abschnitt 16

Die in diesem Abschnitt genannten Stoffe sind mit Ihrer 1atsachhi Einstufung

Das bedeutet bei Stoffen, weiche in Anhang V1 Tabelle 3.1 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-
Verordnung) gelistet sind, wurden alle evtl, dort genannten Anmerkungen fiir die hier genannte Einstufung
berticksichtigt

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

Erslhelfer auf Selbstschutz achten!

Nie einer ohnméchtigen Person etwas durch den Mund einflléRen!

Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen

Person Frischluft zufihren und je nach Symptomatik Arzt konsullieren

Bei igkeit in stabile Sei bringen und drztlichen Rat einholen

Hautkontakt

Mit viel Wasser und Seife grundlich waschen, verunreinigte, getrankte Kleidungsstlicke unverziiglich
entfernen, bei Hautreizung (Rétung etc ), Arzt konsultieren

Augenkontakt

Kontakllinsen entfemen

Mil viel Wasser mehrere Min. griindlich spiilen, (alls ndtig, Arzt aufsuchen

Verschlucken

Mund griindlich mit Wasser spiilen

Kein E h il , sofort Arzt aufsuch

Aspirationsgefahr

Bei Erbrechen, Kopf tief halten damit der Mageninhalt nicht in die Lungen gelangt

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Falls zutreffend sind verzégert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den
Aufnahmewegen unter Abschnitt 4.1

In bestimmten Fallen kann es vorkormmen, dass die Vergifiungssymplome erst nach langerer Zeit/nach
mehreren Slunden auftreten

Kopf: 1

ABSCHNITT 2: M&gliche Gefahren

Schwindel

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gem&R der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenklas  Gefahrenkategori  Gefahrenhinweis

se e

Flam. Lig. 2 H225-Flissigkeit und Dampf leicht
entziindbar,

Skin irrit 2 H315-Verursacht Hautreizungen

Asp. Tox. 1 H304-Kann bei Verschlucken und Eindringen
in die Atemwege toédlich sein

STOT SE 3 H336-Kann Schiafrigkeit und Benommenheit
verursachen.

Agquatic 2 H411-Giftig fiir Wasserorganismen, mit

Chronic langfristiger Wirkung,

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

SOS®

Gefahr

H225-Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar  H315-Verursacht Hautreizungen, H304-Kann bei
Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein. H338-Kann Schlafrigkeit und
Benommenheit verursachen. H411-Giflig fiir i mit istiger Wirkung

P210-Von Hitze, heifen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. P261-Einatmen von Dampf{ oder Aerosol vermeiden, P273-
Freisetzung in die Umwelt vermeiden  P280-Schutzhandschuhe und Augen- / Gesichtsschutz
tragen

P301+P310+P331-BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt

anrufen. KEIN Erbrechen herbeiftihren. P303+P361+P353-BE BERUHRUNG MIT DER HAUT
{oder dem Haar): Alle konlaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen Haut mit Wasser
abwaschen oder duschen. P312-Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen
P403+P233-An einem gul belifleten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, Cycloalkane, <5% n-Hexan

2.3 Sonstige Gefahren

Das Gemisch enthilt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. fallt nicht unter
den Anhang X1l der Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %)

Das Gemisch enthilt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bioaccumulalive, toxic) bzw. fallt nichl unter den
Anhang XIIl der Verordnung (EG} 1907/2006 (< 0,1 %)

des Zentralner Y
Koordinationsstérungen

Bewufitlosigkeit

Verschlucken:

Ubelkeit

Erbrechen

Aspirationsgefahr

Lungenddem

Chemische Pneumonitis (Zustand &hnlich einer Lungenentziindung)
4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
M lung nur unter i

Machtrageche Beobachiung auf Pneumonie und Lungenddem
Lungentdemprophylaxe

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel

co2

Léschpulver

Wassersprilhstrahl

Alkoholbestandiger Schaum

Ungeeignete Léschmittel

Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen sich bilden:

Kohlenoxide

Giflige Gase

Explosionsfahige Dampf/Luft- bzw. Gas/Luft-Gemische

Gefahrliche Dample, schwerer als Luft

Durch Verteilung in Bodennéhe ist eine Riickziindung an entfernten Zindquellen maglich
5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen
Umluftunabhingiges Atemschutzgerét

Je nach BrandgrtBe

Ggf. Vollschutz

Gefahrdete Behalter mit Wasser kithlen

K Thit Losch den behérdlichen Vorschriften entsorgen

ABSCHNITT 6: Manahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung |

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in
Notfédllen anzuwendende Verfahren

Unnoliges Persanal fenhalten.

zindquellen entfernen, nicht rauchen

Fur ausreichende Beliiftung sorgen,

Augen- und Hautkontakt sowie Inhalalion vermeiden

Ggf. Rutschgefahr beachten

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Bei Entweichung groerer Mengen einddmmen

Undichtigkeil it wenn gefahrios méglich.

Eindringen in das Oberflichen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermeiden

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen

Bei unfalibedingtem Einleiten in die Kanalisation, zusténdige Behdrden informieren

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit Nussigkeitsbindendem Material (z.8. Universalbindemiltel, Sand, Kieselgur) aufnehmen und gemaR
Abschnitt 13 enlsorgen
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Abschnitt 13. sowie perssnliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Krebserzeugend, M = K ir RF = Rep i isch - F dend (kann

Fruchtbarkeit ), RE = Reprodt (Kann das Kind im
Mutierleib schadigen), 1AI1 BI2 Kakegonen nach Anhang I der CLP-Verordnung
Ca) MAK-Tmw / TRE-Tmiw = i itspl - Tagosmitlelwert / Technische
i - Tagesmil A= s Fraktion, E = ei & Fraktion, TE =

Toxizitéls-aquivalenzfaktoren (TE) nach NATO/CCMS 1988
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU) (9) = Alveolengangnge Fraktion (2017/164/EU,

o ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Zusétzlich zu den in diesem Abschnitl enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante

Angaben

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

7.1.1 Aligemeine Empfehlungen

Einatmen der Dampfe vermeiden

Fiir gute Raumliftung sorgen

Ggf. AbsaugmaRBnahmen am Arbeilsplatz oder an den Verarbeitungsmaschinen erforderlich

Zundguellen lemhalten - Nicht rauchen

Ggf. inahmon gegen

Augen- und Hautkontaki vermaiden

Bahites mit Vorsicht dffnen und handhaben

Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitleln im Arbeitsraumn verbaten |

Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten |
|

treffan

Arbeitsveriahren gemaR Belriebsanweisung anwenden

7.1.2 H|nwe|se zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Die im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen

Von Nahrungsmitte(n, Getranken und Futtermitteln fernhalten
Vor dem B von Bereichen, in denen ¢ wird,
ablegen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von
Unvertragllchkelten
Fiir unzugé
Produkt nicht in Durchgéngen und Treppenaufgangen lagern
Produkt nur in Originalverpackungen und geschlossen lagern
Besondere Lagerbedingungen beachlen

Nicht mit 6 den oder
Lésungsmitielbesténdiger Fuboden

Vor Sonneneinstrahlung sowie Warmeeinwirkung schiitzen
Kiihl tagern,

Tracken lagern,

7.3 Spezifische Endanwendungen
Reinigungsmittel

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

te Kieidung und Schutzausristungen

1 Stoffen lagern.

8.1 Zu iiberwachende Parameter
AGW des Gesamt-Losemiltel-Kohlenwasserstoff Anleils des Gemisches (RCP-Melhode gemaR der
Deutschen TRGS 900, Nr. 2 9):

650 mg/m3
| I_/=D-\.\ q‘"" i [T ¥ c&c?l T 'Anl B Il Ik I"' loalk | K “B\""’ﬁ
2, diih L i s} Jangn i h:80-
<100
AGW. 850 mgimd Spb.-U 2 ol

| Onerwachungsmethoden Compur - KITA-187 5 (551 174]

BGW. — Sensige Angaben.  AGS. [AGW
| gem. RCP:Methode, TRGS 500,29} |
23 Cheam. L g K e, C6-C7, n-Alkane, inoalkane, Cyeloalkane, %Berein
- R TS <5% n-Hexan h:80-
=100
zo'u miima [ MAK-Kzw | TRA MAR-Mow: —

- Compur - KITAS 187

174) = =
| Sanalige Angaben:  —

Fahi flo, G6-C7, n-Alkane. lsoalkane, Cycioaikane, %Homin
| <5% n-Hexan h:80-
=100
GWIVL 100 ppm (533 moim3) (While | GW-kw/Vicd — G-I VL8 —
apirit)

Monitoringprocedures | Les
ptuce:lures. de suivi /
Q! aden. -

Compur - KITA-187 5{551 174)

i Kahl ffe, C8-C7, n-Alkane, isoalkans, Cycloalkans, % Basmic
<5% n-Hexan h:80-
: = E =100
MAK [ VME: 100 ppm (525 mgima) KEZGW (VLE: — —
| (White spirit)

| Ubsrwachungsmetheden / Les
procédures de suivi / Le procedure

-

2017/2398/EU). | MAK-Kzw / TRK-Kzw = Arb - Kurzzeitwert / Technische
Richtkonzeniration - Kur A =al Fraktion, E = einatembare Frakiion, Miw = als
tiber den Beurtei i = Toxizitats-a (TE) nach NATO/CCMS 1988
) = Ei Fraklion (2017/164/EU 2017/‘2398/EU) (9) = Alveolenganglge Fraktion (2017/164/EU,

flir einen

@8

2017/2398/EU). (10) = Grenzwert furdle KH- von emer Mlnute
{201711B4/EV). | MAK-Mow = | itsplatzkonz, - 18GW =8

G t VGU = g des Sund, fitr Aredt und Soziales Uber die

G dhei wachung am Arl Angaben: H = besondere Gefahr der Hautresorption, S
= Arbeitsstoff I3st in weit iiberdurchschnitilichem Mal} allerg. Reaklionen aus, Sa/Sh/Sah = Gefahr d
Sensibilisierung d. Atemwege/d Haut/d. Atemw +Haut, SP = Gefahr d. Photosensibilisierung, A1/A2 =
Eindeutig als krebserzeugend ausgewiesene Arbeilsstoffe, B = Stoffe mit begriindetem Verdachl auf
krebserzeugendes Polential, C = Krebserzeugende Stofigruppen und Stoffgemische, F = Kann die
Fruchtbarkeit beeinlrachtigen, f = Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen, D = Kann das Kind im
Mutterleib schadigen, d = Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schédigen, L = Kann Sauglinge iiber die
Muttermilch schadigen.

GW/VL= voor ber ing / Valeur limite d'expasition professiannelle
Inhaleerbare fractis /- Fiaction lnhslsble (2017/164/EU, 2017/2398/EVU). (9] = Respirabele fm;‘.ﬁe/
Fraction alvéolaire (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | GW-kw / VL-cd = voor b
blootstelling - Kortelijdswaarde / Valeur limite d'exposilion professionnelle - Valeur courte durée
(8) = Inhaleerbare fractie / Fraction inhalable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Resplmbele fractie /
Fraction alvéolaire (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = voor ing in
verhouding tot een referentieperiode van 1 minuut / Valeur limite d'exposition a court terme sur une perlode
de référence de 1 minute (2017/164/EV) | GW-M /VL-M = G voor ber

"Ceiling” / Valeur limite d'exposition professionnelle - "Ceiling"” | BGW / VLB = Biologisch grenswaarde /
Valeur limite blologlque | Overige Info / Autres info : Bijkomende indeling / Classification additionnelle - A =

d / it, C = kankerver d en/of mutagen agens / agent cancérigéne et/ou mutagéne, D

= opname van het agens via de huid / la résorption de I'agent via la peau

ige

MAK / VME = Arb /Valuur {limite) moyEnne o' uxposmun e=
inatembarer Staub / poussiéres i ,a= lang Staub / p | KZGW /
VLE= Kurzzellgrenzwert/Valeur llmlke d' exposluon calculee sur une courte durée. e = einatembarer Slaub /

a= I iger Staub / p i dolaires, # = KZGW darf im Mittel auch
wahrend 15 Minuten nichl iiberschritten werden |BAT / VBT = Bi ischer Arbeil
biologiques talérables:
Untersuchungsmaterial: B = Volblut, E = Erythrozyten, U = Urin, A = Alveolardufi, P/Se = Plasma/Serum
Probennahr itpunkt: a = keine Beschrénkung, b=E . bzw ¢ = bei
Langzeitexposition - nach mehreren vorangegangenen Schichten, d = vor nachfolgender Schicht
Substrat d'examen: B = Sang complel E = Erythrocytes, U Urine, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/Sérum,
Moment du prélé ca= ,b=findel ion, de la période de travail, ¢ = exposilion de
longue duree aprés plusleurs penodes de travail, d = avant Ia repnse du lravall | Sonstiges / Dlvers H=

maglich / ré via la peau pos. S = B=

Monitoring / Monitoring biologique OL = Larmverstarkende Otomxmlat. P = provisorisch / valeur provisoire
C1A,C18,C2 = Cancerogen Kat 1A,1B,2 / cancérigéne Cat 1A,18,.2. M1A M1B M2 = Mutagen Cat 1A,1B,2/
mulagéne Cat1A,1B,2 R1AF R1BF,R2F/R1AD,R18D,R2D = Reproduktionstox. Kat.1A,1
(F=Fruchtbarkeit, D=Entwickiung) / Toxique pour la reproduction Cat 1A,1B.2 (F=fertilits
$8-A,88-8,8S-C, = Schwangerschaft Gruppe AB,C / grossesse groupe A.B,C.

CH

t/ Valeurs

D=développement)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

| Kohlnnw-mmlolb C&-C7, n-Alkane, Iscalkano, Cycloalkane, ﬁmﬂ“
| Expositi g/ esk Wer Einhei Bemer
Umweltkompartime auf die ptor t t kung
nt Gesundheit
Verbraucher Mensch - oral Langzeit, DNEL 699 mg/kg
systemnische | bwid
Effekte |
Verbraucher Mensch - dermal Langzeit, [ DNEL 698 mg/kg |
systemische bwfd
Efekie | L o ~
Verbraucher Mensch - Infalation Langzeit, | DNEL 608 mg/m3 |
systemische
Effekte : | ——11 |
Arbeiter / Mensch - Inhaiation. | Langzeit, | DNEL 203 | mgim3
Arbeitnehmer sysiemische 5
Effekts | |
Arbetter / Mensch - dermal Langzeit, DNEL 773 mgikg
Arbeitnehmer syslemische bw/d
| Effekte

Die berufliche Verwendung dieses Produkts (dieses Stoffes / dieser Zubereitung) durch schwangere Frauen
und stillende Mm‘ker ist eingeschrénkt oder ganz verbolen (Schweiz)
Die dazugehs dlagen und sind in Abschnitt 15 aufgefthrt

8.21 Geelgnete technische Steuerungseinrichtungen

Fiir gute Liftung sorgen Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Ablufl esreicht werden,

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerlen (AGW) zu halten, ist ein

geeigneter Atemschutz zu tragen

Gilt nur, wenn hier Exposili sind

Geelgnele E!eurtellungsmekhoden zur Uberpriifung der Wirksamkeit der getroffenen Schutzmanahmen
hnische und nich nische Ermil relhoden

Solche werden beschrieben durch z B. BS EN 14042, TRGS 402 (Deutschland)

BS EN 14042 "Arbeitsplatzatmosphare. Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz vor Verfahren und

Geréten zur Emittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe”

ilen der Gefa gen bei Tati

zwerte

mit Gefahrstoffen -

2017/2395/EU) |Spb -Ut = Spilzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kalegorie (I, I1) fiir
Kurzzeitwerte. = Momentanwert Kategone (l) Stoffe bei denen die lokale Wirkung
grenzwer i d ist oder de Sloffe, (I1) = Resorptiv wirksame Sloffe
(8) = Einatembare Fraktion (201 7/164/EU 2017/2398/EV). (9) = Alveolengangige Fraklion (2017/164/EU,
2017/2398/EU) (10) = Grenzwert fiir die Kurzzeil ilion fiir elnen Be: von elner Minute
(2017/1 84/EU) | BGW = Bi ischer Grenzwert. Pr hi a) keine B b)
Exp de, bzw i de, ¢) bei L i 1: am Schichtende nach mehreren
vorangegangenen Schichten, d} vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: Stunden, f) nach
mmdestens 3 Manalen Exposilio, g) unmittelbar nach Exposlllon h) vor der letzten Schicht einer

. | Sonstige ben: ARW = Ar ichtwert, H = hautresorpliv. Y = Ein Risiko der
Fruchlschédlgung braucht bei Einhallung von AGW u. BGW nich! befiirchtet zu werden. Z = Ein Risiko der
Fruchtschédigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr2.7
TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend. Sh = Hautsensibilisierend Sah = Atemwegs- und

fir

| di monitoiaggiol - Compur - KITA-187 S (551 174) TRGS 402 "Ermitteln und
_BATIVET - Sonstiges { Divess,  — !
8.2.2 Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel persénliche
AGW = Afbi e Fraklion, A = Alveolengangige Fraklitin Schutzausrustung
) = Einatembare Frak‘lmn {201 ?'.1’164/EU 2017/2398/EV)). (9) = Alveolengangige Fraklion (2017/164/EU, Die im Umgang mil Chemikalien sind anzuwenden

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen

Von Nahrungsmitleln, Getranken und Futlermittein ferhalten

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausriistungen
ablegen

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille dichischlieBend mit Seitenschildern (EN 166)

Hautschutz - Handschutz:

Lésemittelbestédndige Schutzhandschuhe (EN 374)
Emplehlenswert

Schutzhandschuhe aus Nitril (EN 374)

Schulzhandschuhe aus Viton® / aus Fluorelastomer (EN 374)

hautsensibilisierend. DFG = Deutsche F (MAK-Kor LAGS = A hi
Gefahrstoffe (10) = Der Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elementgehalt des entsprechenden
Metalls. (11) = Summe aus Dampf und Aerosolen

== = Der Grenzwert fir diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland)} vom Januar 2006 aufgehoben
mit dem Ziel der Uberarbeitung

TRGS 905 - Verzeichnis krebserzeugender, keimzellmutagener oder reproduktionstoxischer Sloffe (im
Anhang VI Teil 3 der CLP-VO nicht genannle oder vom AGS davon abweichend eingestufle Stoffe) mit K =

irke in mm:
>=0,50
Permeationszeit {Durchbruchzeit) in Minuten:
>= 480

Die ermittelten Durchbruchzeilen gemaB EN 16523-1 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgelihrt
Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit entspricht, empfohlen
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Kaminugenitat

Epezn‘sr:lva Zislgrgan-
Toxiztat - einmalige
Exposition (STOT-SE). |
| Spezifische Zistorgan:-
Toxizitil - wiederholle
| Exposition (STOT-RE) |
Ef

Handschutzcreme empfehlenswert I T .
w0 1
Hautschutz - Sonstige SchutzmaRnahmen: Eipsfufung |
Lésemittelbestandige Schutzkleidung (EN 13034) gemiR
Berechnun
Atemschutz: . gsverfahre
Bei Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, D bzw MAK iz, O o n
Atemschulzmaske Filter A (EN 14387), Kennfarbe braun
Trag: 3 fiir Aternsct |_Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, Cycloalkane, <5% n-Haxan
Toxizitat { Wirkung Endpu Wert Einh Organis Priifmethode Bamerkun
Thermische Gefabren: | nkt | eit mus q
Nicht zutreffend Akute Toxizat, oml; LDs0 =5840 mgfk | Ratte
q |
Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefiihrt " Akule Toxiziat, LOS0 =2920 molk | Ratte
Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und iiber die Informationen der Inhaltsstoffe dermmal g —
| ausgewshlt | Akuie Toxizitat, LCE0 [ 262 gl Ratte:
Die Auswah! wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet | Inhalativ | ah | .
Die endgiiltige A hides jals muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Atz erwirkuang aul I | - Reizend
Permeationsraten und der Degradation erfolgen dies Hault |
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondem auch von weiteren Schwere ] Schwach
Qualitatsmerkmalen abhanglg und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich Augenschadigung/- | reizend
Bei Gemischen ist die von ien nicht echenbar und muss deshalb 1EiEng
vor dem Einsatz Gberprift werden Sensibilisieruny der Hicht
Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmalerials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und Atemwege/Haut: | sensibilisier
einzuhalten i i } | L]
£ L — Asprabonsgefanr . Ja
8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition Symiptafne 3 kann
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor | Kopfschme
= n - = . = ~ rzen und
| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften | Schwindel
hervorrufen
9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen
Eigenschaften .
et mtand: Flissia L ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Farbe: Farblos
Geruch: Charakteristisch Eventue] weltere Informationen Uber Umweltauswitkungsn sishe Abschnitt 2 | (Einstutung).
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt DEFLEX®-Relniger AL N T |
pH-Wert: na Toxizitat | T Endpun Zeit | Wer | Einh Organismu | Prifmethod = Bemerkun
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt  wirkung s ) it g [ I"g
Siedebeginn und Siedebereich: 78-113°C |2 1. Toniatal, T — kDv. |
Flammpunkt: -14°C
Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht bestimmt 1 —
Entziindbarkeit (fest, gasférmig): na Daphnien:
Untere Explosionsgrenze: 0,8 Vol-% 111 Tuuntat: r——— 3
Obere Explosionsgrenze: 7.7 Vol%
Dampfdruck: 61 hPa (20°C) kDw,
Dampfdichte (Luft=1): Nicht bestimmt
Dichie: ~0,71 g/lcm3 (20°C)
Schiittdichte: na "D
Loslichkeit(en): Nicht bestimmt Bioakkumulation |
Wasserlgslichkeit: Unléslich spotenzat L |
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt 124 Monimtat | B B i T 5
Selbsteniziindungstemperatur na
Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt — Kov
Viskositat: <7 mm2’s (40°C) dor FBT. und
Explosive Eigenschaften: Produkt ist nicht explosionsgefdhrlich. Gebrauch: VvPVB-
Bildung Dampfil B T |
maglich, “Anders T
Oxidierende Eigenschaften: Nein schédﬁzt?:m ‘ kO
9.2 Sonstige Angaben Wirkungen
Mischbarkeit: Nicht bestimmt
Fettlgstichkeit / Lésungsmiltel: Nicht bestimmt Kohlenwasserstoffe, CE-C7, n-Alkane, Isoalkane, oalkanae, 5% nHoxan
Leitfahigkeit: Nicht bestimmt Toxizitat [ Endpun Zeit | Wer | Einh [=] i Prifmethod |
Oberflachenspannung: Nicht bestimmt Wirkung It t | wit s [ 9
| Lésemittelgehall: >89 % (Organische Lésungsmittel } ! 121 Toxizital, LL5D BEh 1.4 | mid| [ | Goldiorafle
- T = = Fische: {Oncorhync
| ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét | | hus
t | aguabonita
| ]
10.1 Reaktivitdt 12.1. Toxizital, EL3D aah T3 | moll Dapha
| Das Produkt wurde nicht gepriift, | _Daphnien. | I magha
10.2 Chemische Stabilitit )j‘l Tﬂ!zllﬂl. EL3D 2h 30 | F'seu::lluklmh |
Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil gen: | nel:;allaLa
10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen - - Frbmial
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt
10.4 Zu vermeidende Bedingungen | ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
Siehe auch Abschnitt 7 |
Erhilzung, offene Flammen, Ziindquellen
Elektroslatische Aufladung 13.1 Verfahren zur Abfallbehandiung
10.5 Unvertragliche Materialien Fiir den Stoff / Gemisch / Restmengen
Kontakt mit starken Oxidationsmitteln meiden Abfallschliissel-Nr. EG:
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte Die genannten A | sind E 1 aufgrund der Verwendung dieses
Siehe auch Abschnitt 5.2 Produktes .
Keine Zersetzung bei i Ver Aufgrund der spezi Vv und Er b beim V kdnnen unter
I ABSCHNITT 11: TQx]kQ'oggscha Angaben auch andere Abfalischliissel zugeordnet werden (2014/955/EU)
b 07 01 04 andere und Mutterlaugen
14 06 03 andere L undl
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen Empfehiung: dber das Ab «
Eventisel weiters Informatianen tber gesund & Auswirkungen siehs Abschnift 2.1 (Einsiufung), Snlen o or das ver 1S
{—DEFLEX®:-Ralriger e Zunl::B:i:;aiel geeignete Verbrennungsanlage
Toxizitat / Wirkung Endpu Wert Einh Organis Pritmettiode Bemarkun Verordnung iiber die Vermeidung und die Entsergung von Abfallen in der letztgiilligen Fassung beachten
nkt ejt mus a hfall J i
.~ = i == ] wng, VVEA, SR 814.600, Schweiz),
__Akote Toxizilat omal: a— 1 — [ kBw Verordnung iiber den Verkehr mit Abfallen in der letztgiiltigen Fassung beachten (VeVA, SR 814 610,
Akute Toxizitat, i kDv Schweiz)
dermal l - des UEVK ber Listen zum Verkehr mit Abfllen in der letztgultigen Fassung beachten (LVA, SR
Akule Tox[zi[at, kDv 814 610,1, Schweiz),
inhaiativ; . | Ll _ 1 i Fi & V ki t |
—Az-/Reizwikung aut | KDV iir v?runrelnlg es Verpackungsmateria |
die Haut: Ortlich
Schwere e =1 KDv Behalter vallstidndig enlieeron
Augenschadigung/- Nicht ko te Ver kénnen det werden |
| relau Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der S!off 2u entsorgen
" Sensibilisierung der T “KDv Ungereinigte Behalter nicht durchlo oder schweil} |
Haut | Riicksténde konnen eine Exploslonsgefahr darstellen
- atan T N _' k_ﬁ_\,_—' 15 01 01 Verpackungen aus Papier und Pappe

15 01 04 Verpackungen aus Melall
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Verordnung iiber die Vermeidung und die Entsorgung von Abféllen in der letzigiiltigen Fassung beachten
{Ablallverordnung, VVEA, SR 814 600, Schweiz)
Verordnung iiber den Verkehr mit Abfallen in der letztgiiltigen Fassung beachten (VeVA, SR 814 610,
Schweiz).
Verordnung des UEVK iber Listen zum Verkehr mit Abféllen in der letztgiiltigen Fassung beachten {(LVA, SR
814 610.1, Schweiz)

[ ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeine Angaben
14,1 UN-Nummer: 3205
StraBen-/ Schlenentransport (GGVSEB/ADR/RID)
| 142 Ordnur -V
UN 3295 KOHLENWASSERSTOFFE FLUSSIG.NAG (SONDERVORSCHRIFT 640D)
14 3, Transportgefahrenklassen:
14 4. Verpackungsgruppe: ||
Klassifizierungscode: F1
La: 1L
umweligefdhrdend
D/E

zeichnung

14 5. Umweltgefahren:
Tunnelbeschrankungscode:
Beforderung mit Seeschiffen (GGVSee/IMDG-Code)
14 2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:
HYDROCARBONS, LIQUID, NO S (HYDROCARBONS, C&C7)
14 3. Transporigelahrenklassen:
14.4 Verpackungsgruppe: Il
EmS: F-E, S-D
Meeresschadstoff (Marine Pollutant): Ja
145 Umweltgefahren: envionmentally hazardous
Beforderung mit Flugzeugen (IATA)
14,2 Ordnt nung:
Hydrocarbons, liquid. n.o.s
14.3 Transportgefahrenklassen: 3
14,4, Verpackungsgruppe: [t}
| 14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend
14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender
Mit der Belérderung gefdhrlicher Giiter beschéfligle Personen miissen unterwiesen sein
Vorschriften fir die Sicherung sind von allen an der Beldrderung beteiligten Personen zu beachten
Vorkehrungen zur Vermeidung von Schadensféllen sind zu treffen

14.7. Massengutbeférderung gemas Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens
und gemaR IBC-Code

Die Fracht erfolgt nicht als sondern als
Mindermengenregelungen werden hier nicht beachtet.
Gefahrennummer sowie Verpackungscodierung auf Anfrage
Sondervorschriften (special provisions) beachten

daher nicht d

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Berufsgenossenschaftlichefarbeitsmedizinische Vorschriften beachten

Richtlinie 2012/18/EU ("Seveso-liI"), Anhang I, Teil 1 - Folgende Kategorien treffen fiir dieses Produkt zu (u U

sind weitere zu bericksichhgen j& nach Lagerung, Handhabung el

Mengenschwelle (In
Tonnen) lur gefahrliche
Stoffe gem4R Artikel 3
Absatz 10 for die
Anwendung von -

Gelahrenkategorien Anmerkungen zu

Anhang |

Mengenschwelle {in
Tonnen) iir geféhrliche
Stoffe gemsi Arfikel 3
Absaltz 10 iur die
Anwendung von -

i Beschrénkungen beachten:

Anforderungen an Anforderungen an
Betriebe der unteren Belriebe der oberen
. as Klasse
56000
500

Filr e Zin gder und N fien sind immer die Anmerkungen zu Anhang | der
Richtlinie 2012/1BIEU zu beachlen insb dle in den Tabellen hier genannten und die Anm. 1-6

Richttinie 2010/75/EU {(VOC):

Richtlinie 2010/75/EU (VOC):
Verordnung (EG) Nr. 648/2004
30 % und daruber

aliphalische Kohlenwasserstoffe

705 gt
100 %

) lasse (Det
Flussigkeit der Klasse A (d h Flassigkeiten, dle Wasser in kleinen Mengen verunreinigen kénnen) gem.
"Klassierung dender Flissi . BAFU, 09.03 2009, (1061-0918))

Jugendarbeitsschutzgesetz - JArbSchG beachten (Deutschland)
Lagerklasse nach TRGS 510: 3
Starfallverordnung beachten

VOC (CH):
VbF (Osterreich):
Al

705 g/l {100 %)

Schwangere Frauen und stillende Miitter diirfen bei ihrer Arbeit nur dann mit diesem Produkt (diesem Stoff /
dieser Zubereitung) in Kontakt kommen, wenn aufgrund einer Risikobeurteilung geméss Art 63 ArGV 1 (SR
| 822.111) feststeht,

| dass keine konkrete gesundheitliche Belastung fir Multer und Kind vorliegt oder diese durch geeignete
Schutzmassnahmen ausgeschlossen werden kann (Schweiz)

MAK/BAT:

Siehe Abschnitt 8

Chemikalienverordnung, ChemV beachten (SR 813 11, Schweiz)
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRY beachten (SR 814,81, Schweiz)
Lufireinhalte-Verordnung, LRV beachten (SR 814 318,142 1, Schweiz)
Verordnung iiber den Schutz vor Storfallen (Stor . SIFV)

(SR 814 012, Schweiz)

15.2 StoffsmherheltsbeurtelIung
Eine i i ist fir Gemi:

nicht

| ABSCHNITT 16: Sonstlga Angaben

Uberarbeitete Abschnitte: a

Schulung der Mitarbeiter im Umgang mit Gefahrgiitern erforderlich
Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand
Einweisung/Schulung der Mitarbeiter fiir den Umgang mit Gefahrstoffen erforderlich

Einstufung und verwendete Verfahren zur Ableitung der Einstufung des
Gemisches gemag der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP}):

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Verwendete Bewertungsmethode

Nr. 1272/2008 {CLP)

Flam. Lig. 2, H225
Skin Irrit. 2, H315

Einstufung aufgrund von Testdaten.
Einstufung geman

Berechnungsverfahren
‘ Asp. Tox. 1, H304 Einstufung geman
o o Berechnungsverfahren,
‘ STOT SE 3, H336 Einstufung gemaRn
Berechnungsverfahren,
| Aquatic Chronic 2, H411 Einstufung gemar -
|- Berechnungsverfahren
Nachfolgende Sétze stellen die H-Satze, Gefahr -Code (GHS/CLP) der

Ingredienten {benannt in Abschnitt 2 und 3) dar,

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entzindbar

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein
H315 Verursacht Hautreizungen

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

H411 Giftig far lismen, mit istiger Wirkung

Flam Liq — Entziindbare Flussigkeiten

Skin Irrit. — Reizwirkung auf die Haut

Asp Tox — Aspirationsgefahr

STOT SE — Spezifische Zielorgan-Toxizital (einmalige Exposition) - Narkotisierende Wirkungen
Aquatic Chronic — Gewéssergefahrdend - chronisch

Eventuell in diesem Dokument verwendete Abkiirzungen und

Akronyme:
AC Article Categories (= Erzeugniskategonien)
ACGIH American Conference of Governmental Industrial Hygienists
ADR Accord européen relatif au \ransport international des marchandises Dangereuses par Roule (=

Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Gller auf der Strale)
AGW, Spb -UF AGW = Arbeitsplalzgrenzwert, Spb.-Uf = Spitzenbegrenzung -
Uberschreilungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, Ii) fiir Kurzzeitwerte (TRGS 900, Deutschland)
alkoholbest alkoholbesténdig

allg Allgemein

Anm Anmerkung

AQEL Acceplable Operator Exposure Level

AOX Adsorbierbare organische Halogenverbindungen

Art., Arl-Nr Actikelnummer

ATE Acute Toxicity Estimate (= Schatzwert Akuter Toxizitdt) gemaf der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)

BAFU Bundesamt fiir Umweit (Schweiz)

BAM Bi 1stalt fir Materi ung und -prisfung

BAT Biologische Arbei | zwerle (Schweiz)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeilsmedizin

BCF Bioconcentration factor (= Biokonzentrationsfaktor)

Bem Bemerkung

BG Berufsgenossenschaft

BG BAU  Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)

BGRCI Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrde (Deutschland)
BGHM Berufsgenossenschaft Holz und Metail (Deutschland)

BGV Berufsgenossenschafiliche Vorschrift

BGW Biologischer Grenzwert (TRGS 903, Deutschland)

BGW /VLB BGW / VLB = Biolagisch grenswaarde / Valeur limite biologique (Belgien)
BGW, VGU BGW = Bmloglscher Grenzwert. VGU = Verordnung des Bundesministers fir Arbeit und Soziales
iiber die Gest am Arbeif {Osterreich)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,8-Di-t-butyl-4-methyl-phenol)

80D Biochemical oxygen demand (= biochemischer Sauerstoffbedarf - BSB)
8SEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= Kérpergewicht)

bzw beziehungsweise

ca zirka / circa

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants
and Other Fluids

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques (= Européischer

Verband [ir oberflichenaktive Substanzen und deren organische Zwischenprodukte)
ChemRRV Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung {(Schweiz)
CIPAC Collaborative Intermational Pesticides Analytical Council
CLP Classification, Labelling and Packaging (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 liber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen)
CMR carcinogen, mulagen, reproduktionstoxisch (krebserzeugend, erbgutverindernd,
fortpflanzungsgefahrdend)
Chemical oxygen demand (= chemischer Sauerslofibedarf - CSB)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Associalion

DIN Deutsches Institut fir Normung

DMEL Derived Minimum Effect Level (= abgeleiteter Minimaler-Effekl-Grenzwert)

DNEL Derived No Effect Level (= ab Nicht-Effekt-G

poc Dissolved organic carbon (= geldster organischer Kohlenstoff)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration (Verweilzeit 50% Konzentration - Als DT50-

Wert wird der Zeitraum bezeichnet, in dem die Anfangskonzentration einer Substanz auf die Halfte abnimmt )

Dvs Deutscher Verband fitr Schweien und verwandte Verfahren e V
dw dry weight (= Trockengewicht)
EAK Europaischer Abfallkalalog
ECHA European Chemicals Agency (= Europaische Chemikalienagentur)
EG Europdische Gemeinschaft
EINECS  European Inventory of Existing C: ial Ch 1 Sub
ELINCS European List of Notified Chemical Substances
EN Europdischen Normen
EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)
ERC Environmental Release Categories (= Umweltireisetzungskategorien)
ES Expositionsszenario
elc, usw. et cetera, und so weiter
EU Européische Union
EWG Europiische Wir
EWR Europaischer Wirtschaftsraum
Fax. Faxnummer
gem gemaR
af. gegebenenfalls
GGVSE Gelahrgutverordnung StraBe und Eisenbahn (Deutschland) - Diese Verordnung wurde durch die

GGVSEB abgeldst bzw. ging in dieser auf,
GGVSEB  Gefahrgutverordnung Straf3e, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (Deutschland)




(@el@ vor 5 @

gemaR Vi {EG) Nr. 1807/2006, Anhang Il
Uberarbeitet am / Version: 24.07 2018 /0006

Ersetzt Fassung vomn / Version: 07 03.2017 /0005

Tritt in Kraft ab: 24.07.2018

PDF-Druckdatum: 25 07 2018

DEFLEX®-Reiniger AL

GGVSee Gefal g See (\ g (ber die B ung Gitter mit hiff
Deulschland)

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals {= Global

Harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien)

GISBAU  Gefahrstoff-informationssystem der BG Bau - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
{Deutschland)

GisChem  Gefahrstofiinformationssystem Chemikalien der BG RCI - Berufsgenossenschaft Rohstoffe und
chemische Industrie und der BGHM - Berufsgenossenschaft Holz und Metall {Deutschland)

GTN Glycerintrinitrat

GW/VL GW/VL= voor b ige bl lling / Valeur limite d‘exposition
professionnelle (Belgien)

GW-kw / VL-cd GW-kw / VL-cd = Grer de voor b ige bl ling -
Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition professionnelle - Valeur courte duree (Belgien)

GW-M /VL-M "GW-M / VL-M = Grer vaor beroepsmatige b - "Ceiling" /

Valeur limite d'exposilion professionnelle - "'Ceiling™ (Belgien)"
GWP Global warming potential (= Treibhauspotenzial)
HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC i Agency for on Cancer (= Internationale Agentur fir Krebsforschung)
IATA International Air Transport Association (= Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

18C Intermediate Bulk Container

IBC {Code) International Bulk Chemical (Code)

Inhibitorische Konzentration
IMDG Code International Maritime Caode for D
Seeschiffsverkehr)

Goods (= Giter im internationalen

inki inklusive, einschlieBlich

IuCLID International Uniform Chemical Informalion Database

kDv keine Daten vorhanden

KFZ Kfz  Kraftfahrzeug

Konz Konzentration

Lc Letalkonzentration

LD letale (todliche) Dosis einer Chemikalie

LD50 Lethal Dose 50%( mitllere lelale Dosis)

LFBG L . Bedarfst inde- und Futtermif D

LOEC Lowest Observed Effect Concentration (= Niedrigste Konzenlration, bei der eine Wirkung
beobachtet wird)

LOEL Lowest Observed Effect Level (= Niedrigste Dosis, bei der eine Wirkung beobachtet wird)

La Limited Quanlities (= begrenzte Mengen)

LRV Luftreinhalte-Verordnung (Schweiz)

LVA Listen iiber den Verkehr mit Abféllen (Schweiz)

MAK i Arbei i te der Stoffe (MAK-Werte)
{Schweiz)

MAK-Kzw, TRK-Kzw MAK-Kzw = Maximale Arbeitspl 1- KL 1 TRK-Kzw =

T ische Ri (Osterreich)

WRK-MowW  MAK-Kaw = | Bt - Morr (Osterrelch)

MAK-Tmw, TRK-Tmw MAK-Tmw = Mazimale At A tration - T /TRK-Tmw =
Technische R - Tagesmi (O i

MARPOL lonale Ubere dar 1mulzung durch Schiffe

Min, min Minute{n) oder mindestens oder M|n|mum

na nicht anwendbar

ng nicht gepraft

nv, nicht verfugbar

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Heallh (United States of America)

NOAEL No Observed Adverse Effect Level (= Dosis ohne beobachlete schadigende erkung)

NOEC No Observed Effect C ion (= Tierexperi héchste Kc bei

der keine Wirkung (schadigender Effekt) mehr nachwelsbar ist)

NOEL No Observed Effect Level (= Tierexperimentell festgelegte hichste Dosis, bei der keine Wirkung
& Effekt) mehr i isl)

OoDP Ozone Depletion Potential (=0 1zial)

OECD [¢] ion for Ed Co- and D =0 fikr wir

Zusammenarbeit und Entwicklung)

org, organisch

PAK | i ischer ff

PBT persistent, bi and toxic (= p bioakk lierbar und toxisch)

PC Chemical product category (= Produktkategarie)

PE Polyethylen

PNEC Predicted No Effect C: ion (= te Nlcht Effekt-Ko

POCP Photochemical ozone creation p ial (= Ph isches OzonbildL zial)

PP Polypropylen

PROC Process category (= Verfahrenskategorie)

Pt Punkt

PTFE Polytetrafluorethylen

PUR Polyurethane

PVC Polyvinylchlorid

REACH Reglstratlon Evaluation, A 1and 10f C (VERORDNUNG (EG) Nr

190772006 zur I Bewertung, und Beschrdnkung chemischer Stoffe)

REACH-IT List-No 9xx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g, to pre-registrations without a CAS
No. or other numerical identifier, List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely

lechnical i i for pi aslL 1 via REACH-IT

resp respektive

RID Régls le kransport ferroviaire de r ises Dang (=

Regelung zur inter (ahrlicher Guler im Schi

SADT Self-A ing D ition T ire (= Selbslbeschleumgende Zersetzungstemperatur)

suU Sector of use (= Verwendungsseklor)

SVHC Substances of Very High Concem (= besonders besorgnisemegende Sunstanzen)

Tel Telefon

ThOD Theoretical oxygen demand (= Theoretischer Sauerstoffbedarf - ThSB)

TOC Total organic carbon (= Gesamter organischer Kohlenstoff)

TRG Techmsche Regeln Druckgase

TRGS Regeln fiir G

TVA Technische Verordnung iiber Abfalle (Schweiz)

UEVK Eidgendssisches Deparlment ltir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (Schweiz)

UNRTDG United Nations Recommendallons on the Transport of Dangerous Goods {die Empfehlungen der
inten fur die B: ung Giiter)

uv Ullraviolett

VbF \ uber ussigkeiten (O ichi: di

VCl Verband der Chemischen Induslne eV

VeVA Verordnung Gber den Verkehr mit Abfallen (Schwe|z)

vOoC Volatile organic (= flichtige:

vPvB very persistent and very bioaccumulative (= sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

WBF Eidgenéssisches Deparlment fur Wirtschaft, Bildung und Forschung (Schweiz)

WGK Verordnung liber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Sloffen - AwSV (Deutsche

Verordnung)

WGK1 schwach wassergefdhrdend

WGK2 deutlich wassergeféhrdend

WGK3 stark wassergefahrdend

WHO World Health O (= Weltgesundh ganisation)

wwt wet weight (= Feuchtmasse)

z 2t zur Zeit

zB. zum Beispiel

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderiichen Slchemeltsvor‘kehrungen
beschreiben,

sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichem und basieren auf dem heutigen Stand unserer
Kenntnisse
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